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Visao Geral da Unidade

O T-Mech Dent Puller € uma solucao versatil e eficiente para reparar
amolgadelas de varios tamanhos. Projetado com tecnologia avancada de
soldadura por pontos, oferece multiplos modos de soldadura para lidar com
amolgadelas pequenas e grandes com precisao e facilidade. Quer seja um
técnico profissional de carrogaria ou um entusiasta de bricolage, esta
ferramenta garante um desempenho fiavel, tornando a remoc¢do de
amolgadelas mais rapida e eficaz.

Especificacoes

« Tamanho do Produto: 24,5cm (A) x 20,3cm (L) x 29,8cm (P)
* Peso do Produto: 21,2kg

Voltagem: 220V

* Poténcia: 3KW

Espessura de Soldagem: 0,6mm a 1,6mm

« 7 Modos de Soldagem
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Conselhos de Seguranga

Por favor, leia atentamente as Praticas de Trabalho Seguro para garantir a
prevencao de lesées ou danos ao dispositivo.

* Os operadores devem receber formacdo adequada antes de usar a
maquina para garantir uma operacdo segura e correta.

* Certifique-se sempre de que a maquina esta devidamente aterrada antes
de usar; conecte o fio de aterramento e assegure-se de que o fio de
alimentacdo de aterramento esta em boas condi¢des. Qualquer parafuso

na carcaca da maquina pode servir como ponto de aterramento.

+ Verifique se a bancada de trabalho esta conectada ao dispositivo de
aterramento de forma segura.

* Inspecione todos os cabos antes de usar. Nao utilize cabos que estejam
desgastados, cortados ou com defeitos de isolamento, fios de cobre
expostos, conexdes soltas ou quaisquer sinais de fuga.

* A maquina deve ser conectada apenas a uma fonte de alimentac¢ao que
corresponda a sua tensdo e especificagdes de poténcia nominais. Use um
disjuntor ou protetor de fuga de pelo menos 60A para seguranca.

* Nunca opere a maquina em ambientes humidos ou molhados, incluindo
estar de pé num chao molhado, pois isso aumenta o risco de choque
elétrico.

* Desconecte a ficha de alimentac¢do antes de abrir ou desmontar a carcaca
da maquina e antes de qualquer inspecao.

« Nao modifique ou ignore os recursos de seguranca da maquina sob
nenhuma circunstancia.

+ Use apenas acessorios e pecas de reposi¢do originais especificados pelo
fabricante para manter a seguranca e o desempenho da maquina.

+ Assegure-se de que sejam realizadas inspecdes regulares de manutencao
preventiva para confirmar que todos os componentes estdo em boas
condicdes de funcionamento.

* Realize inspec¢des regulares para confirmar que todas as porcas, parafusos
e conexdes, incluindo as do dispositivo de aterramento, estdo seguras e
livres de desgaste ou danos.

* Nao tente reparos ou modificacdes sem qualificagdes profissionais. Utilize
sempre pessoal treinado para manutencao.

* Mantenha todas as placas de marcacdo de protecdo em boas condicdes e
devidamente fixadas a maquina.
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* Os operadores devem usar equipamento de protecao adequado, incluindo
luvas de couro, avental de couro, sapatos de seguranca e um escudo facial
ou 6culos de protecdo para se proteger contra respingos de metal fundido.

* Evite usar itens condutores, como anéis, relégios ou joias, pois podem
causar queimaduras graves.

+ Use sempre a maquina em areas bem ventiladas para evitar o acumulo de
fumos e gases gerados durante a soldagem.

* Certifique-se de que a area de soldagem e as pecas de trabalho estao livres
de contaminantes, incluindo tinta, ferrugem ou revestimentos, para
melhorar a qualidade e a sequranca da soldagem.

« Ndo use a maquina perto de materiais inflamaveis ou explosivos.

* Certifique-se de que as conexdes da pistola de soldagem e do martelo de
tracdo estdo apertadas e livres de folgas para evitar mau funcionamento ou
acidentes.

* Ndo toque na area de soldagem, no eletrodo ou no braco de soldagem
durante a operacao, pois essas partes podem atingir altas temperaturas e
permanecer quentes por algum tempo apds a maquina parar de operar.

« Se a maquina incluir um sistema de prote¢do contra superaquecimento e o
alarme soar, cesse a operacao imediatamente e deixe a maquina arrefecer
antes de retomar o uso.

* Os operadores sao responsaveis por garantir que a maquina nao interfira
ou danifique os sistemas elétricos e eletrénicos de um veiculo, como
airbags ou displays de computador.

* Se a maquina emitir sons, cheiros incomuns ou apresentar mau
funcionamento, pare de usa-la imediatamente e entre em contacto com o
fabricante para orientacao.

* Armazene a maquina num local seco e fresco, longe da luz solar direta e de
ambientes corrosivos para prolongar a sua vida util.

+ Esta maquina é projetada para uso industrial e profissional apenas; ndo a
use para aplicagdes nao autorizadas ou em ambientes nao especificados
pelo fabricante.

Pecas




Monster

Maquina de Remoc¢do de Amol- o Pistola de Solda + Cabo @
gadelas = |
Cabo Negativo @ Martelo de Tracdo de Dupla Uti-
lizacao
Gancho de Tragdo Multi-Garras ~ ,/  Ventosa ‘\
//«m
Conector Triangular ¥ T-vara
Pecas de Soldagem Circulares Q¢  Linha Corrugada
00

Cabeca de Soldadura por Pon- \ Caixa de Acessorios ,

tos de Dupla Utilizacao

Passos (9)
1. Precaucgoes para Ligar

* Certifique-se de que o produto esta devidamente ligado ao fio de terra e
verifique se o fio de terra esta em boas condi¢des. Qualquer parafuso no

invélucro da maquina pode servir como ponto de aterramento.
* Certifique-se de que a bancada de trabalho estd devidamente ligada ao

dispositivo de aterramento. Qualquer parafuso no invélucro da maquina
pode servir como ponto de aterramento.

« Evite que o operador entre em contacto com as pec¢as metalicas a serem
soldadas se ndo houver medidas de protecao ou quando estiver a usar
roupa molhada.

* Evite o contacto direto com a area de soldagem.

* Ndo realize soldagem por pontos em ambientes excessivamente humidos
ou em pisos molhados.

* Nao utilize cabos que estejam desgastados, cortados ou danificados.
Inspecione os cabos para detectar defeitos de isolamento, fios de cobre
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expostos, conexdes soltas, fugas ou quaisquer outras condicdes inseguras

antes de usar.

* Desligue a maquina antes de substituir o fio do eletrodo.

* Sempre desligue a maquina e desconecte-a da fonte de alimentacao antes
de realizar qualquer inspecao ou manutencado.

* Certifique-se de que a fonte de alimentacao atende aos requisitos

padrao da maquina.
* Use um cabo de alimentag¢dao com nucleo de cobre com um padrao nacional
de pelo menos 4 milimetros quadrados de area de sec¢do transversal e um

comprimento maximo de 20 metros.
* Use um disjuntor de ar ou protetor de fuga com uma classificacao de 60A

Ou superior.

2. Esquema de Circuito
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3. Funcao de Cada Parte
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4. Operacao do Painel

1. Conecte o produto a uma fonte de energia
adequada e, em seguida, pressione o interruptor
para exibir: funcao (esquerda) poténcia (direita)

2. Para ajustar a intensidade da poténcia (tamanho
da corrente), pressione o botdo + ou -

3. Para mudar a fungao, pressione a tecla de selecao
de funcdao. Neste momento, pode usar os botdes + e
- para selecionar o numero da funcao.

selection of various functions
@ @ ® ® ® D D
B8B83

4. Soldagem manual e soldagem inteligente:

* Ao usar o controlo manual, conecte o conector
do interruptor da tocha e mude o interruptor
para o modo manual.

« Ao usar o modo inteligente, ndo é necessario
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desconectar o conector do interruptor da tocha
e mude o interruptor para o modo inteligente.

5. Operacao de Aterramento

1. Coloque o fio de aterramento na posicdao que precisa ser reparada.

2. Coloque a tocha de soldagem perto do fio de aterramento para soldar.

3. Aperte a porca da cabeca de aterramento.

E estritamente proibido substituir por outros estilos de dispositivos de
aterramento - O dispositivo de aterramento original € o mais adequado entre
todos os dispositivos de aterramento atuais. A ponta do dispositivo de
aterramento é usada apenas para fixacao, e a porca de cobre desempenha o
papel de conducao. Certifique-se de apertar a porca de forma firme e segura.

6. Operacao de Soldagem

A maquina pode ser soldada manualmente/automaticamente, e o host detecta
automaticamente a condi¢ao de curto-circuito da pistola de solda, e um ponto
de solda é gerado em 1 segundo. Desconecte a pistola de solda e a peca de
solda por 0,5 segundos, depois o proximo ponto pode ser soldado, e outros
podem ser soldados em sequéncia. Quando muda para o modo manual, use o
interruptor da pistola para controlar a soldagem.

Técnica de soldagem - A soldagem pode ser muito firme com um leve toque.
Forca excessiva ndo é necessaria.
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7. Sistema de Protecao Contra Sobreaquecimento do Host

O produto esta equipado com um sistema de protecao contra
sobreaquecimento automatico, que pode parar automaticamente a
magquina por alguns minutos em caso de uso excessivo. Neste caso, o
alarme continuara a soar.

8. Sistema de Pulso Automatico

O produto esta equipado com um sistema de pulso automatico (funcao 4 e 6).
Contacte totalmente a pistola de soldadura com a chapa de a¢o, e o dispositivo
principal detecta automaticamente o curto-circuito da pistola de soldadura,
comecando a trabalhar em 1 sequndo, reduzindo o grau de carbonizacao do
corpo e melhorando a eficiéncia do trabalho.

9. Manutenc¢ao

Precaucodes de Seguranca

* Desligue sempre a maquina da fonte de alimentacdo antes de realizar
qualquer manutencao.

« Use equipamento de protec¢ao individual (EPI) adequado, como luvas e
protecdo ocular, durante a manutencdo.

* Certifique-se de que a maquina esta fria ao toque antes de iniciar qualquer
trabalho para evitar queimaduras.

Programa de Inspecao de Rotina
Diariamente:

* Verifique os acessoérios quanto a desgaste. Substitua se necessario.
+ Inspecione todos os cabos e conectores visiveis para verificar danos ou
conexdes soltas.

Semanalmente:
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« Verifique a integridade de todas as pecas moveis e mecanismos. Lubrifique
conforme necessario.

* Verifique as vedacdes e juntas do sistema de vacuo da maquina e substitua
se apresentarem sinais de deterioracao.

Mensalmente:

* Realize um teste abrangente das caracteristicas de seguranca da maquina,
como paragens de emergéncia.

 Revise toda a maquina para verificar sinais de desgaste incomum ou falhas
potenciais.

Procedimentos de Limpeza
1. Limpeza Exterior:
* Limpe a maquina com um pano humido.

* Evite usar produtos de limpeza abrasivos que possam danificar a pintura ou
acabamentos.

1. Limpeza de Componentes:

* Limpe os acessorios e quaisquer pecas expostas ou mdéveis usando uma
solucdo de detergente suave.

Seque todas as pecas completamente antes de remontar e reiniciar a
maquina.

Diretrizes de Lubrificagao

* Lubrifique todas as pe¢as moveis mensalmente com um lubrificante a base
de silicone para garantir um funcionamento suave.

* Nao lubrifiqgue em excesso, pois o lubrificante em excesso pode atrair
sujeira e detritos, o que pode prejudicar o funcionamento.

PARA TODOS OS OUTROS PROBLEMAS, POR FAVOR CONTACTE A NOSSA
EQUIPA DE APOIO AO CLIENTE.




